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1. Prier to his departuse on leave, “r. Opocks requested ws to transait
to you the curviculus vitae of "z, Shakarisn who would be @ suitsble
candidate for ene of ths accountent pests still vecant under Project =11,
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Lespeldville, 2 June 1964

Mps. A, Buccianti, Fersennel Officer
M, Reiser, Prograome Officer, Civilien Operetisns

Mr. Osorio-Taffll has a-preved Mr. Byoeks'®
merersndum te him of 27 May cencerning the
contract of Vir. Qerekeper.

1 would be greteful if you weuld thevefore
take the appropziats actisn. |
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&) UNITED NATIONS OPERATION

AU CONGO 21 IN THE CONGO
BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE
REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE: ONUC. LEOPOLDVILLE
Civops 1030/64 le 27 mai 1964
‘£V+
A : Mo Bse F. Osorio-Tafall, Chef des Opérations civiles
De t James R. Brooks, Chef adjoint des Opérations civ

Sujet 1t M. A. Klerekoper

Je recommande & votre attention la demande ci-jointe de
Me Klerekoper. Actuellement, il n'y & pas de postes vacants pour
des experts douaniers. Etant donné que M. Rowlins, un candidat
compétent, a exprimé le désir de venir au Congo, je propose que
nous l'employions en remplacement définitif de M. Klerekoper.

Nous avons sollicité l'amendement de l'Accord sur les pre-
jets (Pro Ag) d'augmenter le nombre des experts douanierse. Il
est presque certain qu'il y aura un peste vacant pour M. Klere-
koper & son retours Aussi, s'il nous fait connaftre avant le 31
décembre 1964 son intention de regagner son poste, nous pourrons
1l'engager pour une annde ou jusqu'au 31 décembre 1965.
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cce Mo Tomé
. Gauvreau
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TO: Mr. B.F, Osorio-Tafall, Chef des Opératioms civiles
FROM : 0. Niebhoff, Comseiller prineipal des douanes
SUBJECT: Momsi ONUC ldville

Vias B, Tomé, Comseiller primcipal au Ministdre des Finances

sos Je me permets de vous soumetire sous ce pli la demande de
: ne

pour le service douanier ocongolais, En outre, d*apriés l®expérience
acquise, il est douteux que la Section Douanidre ONUC regoive un
nouvel expert de sa valeur,

C%est la raison pour laguelle je vous demande de faire les
démarches néoessaires au sidge de New York em faveur de M. Klere-

hi\i e L%

koper dans le sens mentiomné ci-dessus.
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Klerekoper, Alexandre Léopoldville, le 21 mai 1964
Expert douanier

ONUC Royal Bureau 231

Léopeldville

A: MNMonsieur 0, Niehoff
Chef de la Sectiom Douanidre ONUC

Léopoldville

Objet: Rencuvellement de contrat

Monsieur,

J%ai 1'honneur de soumettre & votre biemveillante attention 1%exposéd
ci-apras:

Recruté par 1'ONUC em qualité d'expert douanier, je suis arrivé au
Congo le 4 janvier 1961 et depuis cette date mon contrat a été périodi-
quement remouvelé. La date d'expiration de la période actuelle est le
3 juillet 1964.

J'ai obtenu une autorisation de voyage pour me rendre dans mon pays
avec ma famille le 30 juinm prochain., J'%ai l%intention de rester enm
Hollande jusqu'id la fin de cette année, d%abord pour me reposer aprés
3 ans ot demi de service au Congo et ensuite pour régler plusieurs
questions telles que

- #tudes de mes enfants
- situation de carridre avec l'administration hollandaise, ete.

A 1%issue de ces six mois en Burope, je suis désireux de revenir
au Congo pour reprendre un poste d'expert douanier & 1'0NUC, c'est~i~
dire obtenir un rencuvellement de mon contrat pour le début de l'année
1965.

Veuillez agréer, Monsieur, 1l'expression de ma considération distinguée.




BY | 2R
PO, s B R

w

A 3
o e B
28 mai 1964
Mensieur le Ninistre,
‘e J'ai l'honneur de vous adreseer ci-joint le curriculum
vitae de B. Rowl Benjamin, postulant un emploi douamier
dans B s dans le cadre de l'assistance technique

N, Rowline est né en 1918 et il eet de natiomalité
britanaique. Aprés des études apparemment dquivalentes au
baccalauréat, il a travaillé depuis 1946 au Service des Douanes
du Kénia, Il me semble posséder de sérieuses qualifications
pour oeccuper un poste d'expert douanier.

Je vous sergis obligé de biem vouloir m'indiquer dans les
meilleurs délais si cette candidature vous intéresse et, dans
1'affirmative, 1°CNUC se chargera de prendre les mesures
nécessaires pour son recrutement,

Veuillesz agréer, lMomsieur le Ninistre, l'assurance de ma
haute considération.

/’.}"

N
0)
Bachir Tomé

Comseiller primcipal du
Groupe Financier

S.E, lonsieur Emmanuel Bamba
Hinistre des Finances
Léopoldville
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28 Nay 1964

- L.290/64

‘Congo (Lde)

. Be P, Omowio-Tafall, Chief, Civilien Cpevations

‘;.
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Congo (L) Umit
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19 May 1964

stant jle No. Yk A
S oty 1 TR, g (L)

William Houston Miller . y

Programme Officer in Charge 3
Congo (Leo) Unit -

Departure of Mr, G. CEDERWALL
from the Congo (L)

I notice in the attached ONUC Administrative Letter No. 17
the information that Mr. G. Cederwall departed from
on 30 April 1964. As I have previously discussed with you,
I think that it would be advisable for your office or Dr, Bunche's
office to send Mr. Cederwall a letter thanking him for the services
which he has rendered to the UN programme in the Conge (L). I think
this would be a positive contribution on our part in view of some
of the trying persomnel difficulties faced by Mr, Cederwall prior
to departure and also in view of the strong support of the Conge
Fund which is being provided by the Covernmeat of Sweden. :

cc: Mr, L. Herman
cct Mr, W,R, Leonard
Mr. B, Onrio-'l'a.fall/
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Civops 1030/64 le 27 mai 1964
A s M. B. P, Osorio=Tafall, Chef des OpSrations civiles
De t+ James R. Brooks, Chef adjoint des Opérations civiles

s‘ldﬁt ¥ X As n'r@konez

Je recommande 3 votre attention la demande ci-jointe de
M. Klerekoper. Actuellement, il n'y a pas de postes vacants pour
des experts douaniers. Etant donné que M. Rowlins, un candidat
compétent, a exprimé le désir de venir au Congo, je propose que
nous 1l'employions en remplacement définitif de M. Klerekoper.

Nous avons sollicité 1'amendement de 1'Accord sur les pro-
jets (Pro Ag) d'ausmenter le nombre des experts douaniers. Il
est presque certain qu'il y aura um poste vacant pour M. Klere-
koper 2 son retour. Aussi, s'il nous fait commaltre avant le 31
décembre 1964 son intention de regagner son poste, mous pourrons
1'encager pour une annde ou jusqu'azu 31 décembre 1965.

cce M. Toné
M. Cauvream



25 Nay 1964

L

™0 Nre B Tomé,
Acting Chief, Public Finance

FROM} Maurice Gauvreau,
Chief of Civilian Persemnel

SUBECTs K. Bashid MISHLY

Reference is made to Jir. Coderwall's meme $o lNr. Ahmed dated
18 Jenusxy 1964, subjects Recruitment for Ministry of Finamoe. You
will note on page 2 of subject meme, that the Minister of Finanoce had
proposed the name of Jr. Wishly as a possible candidate for the post
of Administrative Officer in the Treasury Divisiom.

Headquarters, New York, now advises as fellows:

"o asked our Resident Representative in Damasous $o inter—

view Mr. Nishly and have him fili a Personal Eistexy. Mr.

Nishly's personal history has not been reviewed by our subs-

tantive office who considers that, from the information con~-

tadned in his currioulum vitae, Mr, Nichly appears to be a

lawyer and has no experience (administrative or technical)

in financial matters and therefore cannot be considered

qualified for the above mentioned post. Consequently, we |
have been unable to retaim Mr. Nishly's candidacy for this |

post.”

ccs Mr. J.R.




23 May 1964
TO» Mr. B. Tomé, Aoting Chief, Pinancial Group
FROMs Maurioce Gauvreau, Chief of Civilian Personnel

sssee Enclesed, for your submission $0 the Ninister of Finanoe,
is the currioulum vitae of Mr. Benjomin Rowlins, whioh has just been
received from Headquarters, New York.

This candidate was originally propesed by Mr. Nieheff to
replace Mir. Rettenmoser whose contract expires om 30 Jume 1964.
However, it now appears that Mr. Rettenmeser ies willing %0 accept an
extension of his contract. Steps are therefore being taken for the
provision of an additional Customs post, within the actual reprogramming
of the US PROAG, %o acoommedate Mr. Reowlins.

Kindly obtain the Minister of Hm's approval te this
candidature soonest.

(%4
-': &)
cc: Mre JeRe #5 "*(/ R




26 mai 1964

Honsieur le Hinietre,

J'ai 1'honneur de vous adresser ci-joint les currioulum vitae
de trois candidats postulant unm emploi dans votre Ninistdre, dans
le cadre du programme d'assistance technique ONU,

Il s'agit des personnes suivantes:

p-ml s0it pour un poste de contrdleur-comptable
Bureau des Finances

2. &_* Léen, eis, né en 1926, de nationalité belge.
contrdleur-conptab

été chargé entre autre de la gestion de la eunmn“ publique
du Congo, de 1'élaboration des budgets communaux ete. Bu dgard



& sa formation et & son expérience - il parle swahili - il me semble
que N, Hartman sersit utile dane un service provincial surtout ocomme

expert du budget.

,u-uau, de nationalité espagnole,
pour un poste d'expert en comptabilité pudblique.
m umu.tmnommommu
commerce et dernidrement comme comptable au Comité Intergouvernemental
de Migration Suropdenne 3 Madrid,

in

raison de son manque d'expérience dans le domaine des finanoes
~ publiques, je me permets d'exprimer des doutes quant & som utilité dans
votre Hinistdre.

Je vous serais trds ocbligé de bien vouleir m'indiquer dane les
lleurs délais si 1%une ou l'autre ou plusieurs de ces candidatures
vous intéressent et, dans l'affirmative, 1'0MUC se chargera de prendre
les mesures nécessaires pour leur recrutement.

Veuillez agréer, Jonsieur le Ministre, 1'assurance de ma haute
considération,

!










Mai 1964

CURRICUIAN VITAR

Nom RAMSETER, Paul Nationalités Suisse
Date de naissances 23 juin 1930
Etat civils Marié
Adresse: Talweg 21
Pratteln, Suisse
Lenguess Allemand Elme matornelle)
Frangais (couvramment
Anglais (1it et comprend)
| Etudeas
153~29582 Ecole de commerce de la Scciété suisse des commercants 3 Bile (cours de
1960s préperation pour les examens £édéraux de comptebles dipldmés) - Dipléume
féiéral de comptable - Examen supplémentaire dsns la branche Impdts ot
contributions publiques.
Expérience:

1960=& ce jours Etat de Bile-Cempagne (160,000 habitents), Liestal = Directeur du
contr8le des finsnces du canton de B&le-Campagne.

Orgsniser et surveiller les services finmeciers et comptables de 1'état,

approuver toutes les dépemses publiques, comtrbler les budgets, vérifisx»
les comptabiliiés des emtreprises publiques (h8pitaux, établissement pémi-
tentiaire, domaives, etc.) et des organismes bénéficiaires de fords

publics.
19623 0.0,U,C. = Inspecteur des implis affecté & la Direction provinciale des '
deoot.) Imp8ts & Imluabourg, Kasai.

Instruction donnée aux agents congolais dans la ocomptabilité, la taxatiom
et le contrdle fiascal sur place - Etsblissement de directives détaillées
pour la taxation des impSts.

1955-19603 Ernst Hersberger, Puream fiduciaire et de révisiom, Seltisberg, Suisse =
Fondé de pouvoirs.

Orgsnisation de comptabilités dans différentes entreprises - Expertises
comptables = Accomplissement de toutes sortes de mandats fiduciaires -
Conseiller en matilres fiscales.

1953=19553 hnque. des Rdglements internationaux (BRI), Blle - Comptable.
Travaux généraux de comptabilité d'une organisation intermationsle -
Correspondance reletive 4 la comptabilité en frangais et en anglais.

1951=19532 Plumettas S.A., Ateliers de Comstructions, Bex, Suisse - Nmploys de
Commexce.

Correspondance en allemand, framngais et anglais = Calculation des prix
de revient - Accomplissement de l'orgsnisatiom et de touies les téches
administratives d'wn département de fabrication.

vsefons



Association suisse de comptables diplémés -« Association suisse
des contrblsurs de finances des administrations publiques =
Membre de la commission d'études pour 1l'automation dans 1°admi-
nistration cantonale = Vice-président de la commission de

recours en matidres fiscales de la Ville de Pratteln - Membre de
la commission de wérification des comptes de la Ville de Pratteln.
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Ref: Civops 978/64 22 Nay 1964
Tos Mr. 5. Baron

Director, USAID
From: James R, Brooks, Deputy Chief

Civilian Operations
Subjects Tax Inspectors

For your information I am sending you a copy of a memorandum from
lr. L.B, Herman to Mr. VW.H, Miller concerning the Taxation Division posts

filled by the candidates referred to in the memorandum. Since receiving
this mesorandum, the vacant post of Tex Inspector has been filled by
¥r, J. Borredon. Thus no additional posts are available. However, we
have four French candidates who have been approved by the Prime Minister's
office and whose applications are being reviewed in New York and Geneva.
It is expected, however, that these four candidates will be approved.

In view of the urgent need in the Ministry of Finance for Tax
Inspectors, we would propose that the ProAg be amended to provide four
additional taxation posts to permit the recruitment of these candidates.




UNITED NATIONS, NEW YORK

Tos Mr, William H, Miller 12 May 1964
Programme Officer in Charge
Congo (L) Unit, BTAO PRU 64 CONGO
From: L.B, Herman

TARS, Office of Personnel

Subject:

1., In the light of Mr, Osorio-Tafall's cable ONUC 1707 dated 8 May
1964, please note the following with respect to current vacanciess

(a) Candidates having been submitted and selections having been made,
offers of appointments have been sent as indicated below:

Post 41-X - Chief Tax Inspootor: Mr, Mandin (France) has accepted
our offer and his ETA is August.

Post 41-% - Tax Inspector (Leo): R, Germain (Haiti) was selected for
this post (see cable 1729) and an
offer is being sent.

Post 41-BB-Tax Inspector (Leo): My Scharff (Germany) has been offered

this post. He has accepted with an
ETA of September 1964. Approval on
basis of this ETA has been asked for,

Bost 41-CC-Tax Inspector (Leo): F, Randolph (France) has been selected
(see cable 1729) and an offer is being
sent.

%u A, Denigoff (Finland) has been offered
this post. He has acecepted and his

ETA is approximately end of May.
m_mw L, Deliot (France) has accepted our
offer., His BTA ie 1 July 1964.

(b) &WM'mtmuﬂ#{miummm
which, of course, we consider Mr, J, Borredon (France) qualified, You
will recall that Mr, Borredon was submitted against post 41-CC on 6.5.64.

(e) I would agree that the inability of Mr, Scharff (Germeny) to report

for duty before September 1964 might be used es a basis for withdrawing

our offer of appointment. The question arises, of course, whether this

mimm:. done before we know that an alternative qualified candidate is
e.



2. We are awaiting the Department's evaluvation of Messrs. Baillard,
Clavilier, Gilhardi and Lignon together with interview reports on these
candidates., In this connexion may I point out that the files of these
candidates were received by this office only on 4 May 1964. Consequently,
we are also awaiting interview reports from our Geneva office.

3, The way in which these candidates have been submitted to the Congo
directly by the French Ministry for Foreign Affaire is somewhat incon-
venient since it has resulted in their acceptance before we are able to
evaluate them, However, it is good to know that submissions can be acted

upon so expeditiously.
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20 May

Mr., B, Tome, Senior Adviser, Chief a.i. Pinancial Group
Maurice Gauvreau, Chief of Civilian Persounel

Subjects Candidste for Public Fiasuce

S&E

Enclosed herewith please find Personal History form of Nre

es Naruiense (France) who might be a suitable candidate for cme
the vacant Public Finanoe postes. This application was submitted
us by lr. Frangois Galy, Principal Adviser, Publio Administratiom,
reconmends Mr. Marmiesse for a job with United Nations.

Before forwarding the candidaoy of ir. Marmiesse to Hg. Hew
York for their oconsideration, we would be most grateful for your early
views as to his suitability as well as an indication of the specific

for whioh he might be qualified.







B 19 vay 4o
Tos Wr, Willism Houston Millew
Progrumne Officer in charge Conge (lecpoldville) Unit
Resident Nepressntative UNTAB, leopoldville, ©
Subjects '
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Zost No.  Ziuie

logumbent
Wik=4d Custoss Admine PR
X -4 Fraud Preventica ¢ lOYSH

Nre 0. Niehoff




ZEGCRIPTION 22 S0 T8

Titre -h t1 dervioes ecnsultatife et opiratiommels
pe— Finances publiques

Yo du poster V4l

Titre du poste: Ixpsrt au service de contrlle des douanes

Fonotione:

Goalificationss

est attachi & la Diveotion des Zousnes ot & le Direotion

is Brigade Finanoldze i ville. fes fonotions &

Pirection des Luuanes sont les suivantes @

organiser ot diriger le "service de ContrSle” ot le

“gervice de ripartition des recettes”, _

- organiser ot diriger la formstion de tous lss fonotion-

- naires douwanisrs oongelais (feeles su douanes & Léo=
poldville, mnnnmmﬁn '

- snseigner la législation douanisre aux Zeoles des Jouanes
& Léopoldville et 3 Bukavue

Ges fometions & la Direotion d8 la Brigads Pinanoidre sont

les suivantes , :

- formstion pratigus du Direetour de lu Rrigede Financiére

ot du Commundant des “Usrdes Prontuliers” dans toutes

leurs fonetione,

«~ forastion mdwmmdmunsm-
{("gardes fronialisrs” et "police financidre”) i '
Lédepoldville rt diriger cette formstion pour tout le
H danc neuf Aiffépente lisux d'asfectation principaux

1%intérisur du pays.

1=

11 dodt avoir un= mﬂ. de 1'sdsinistration
doe dovansa, ds 13 iostion des lois dousnisres ot de la
selon lag e doit fonotionner wn ssrvios douanisre

Lire, ‘arire et u_rhimthhm fran;aise est
essentisle. :




Ar

Titre du projett Cervices consultetifs ot opirationnsis
Finenees publi

Yo du poate: Vi-4l

ques

Titre du ypo-te: Nxpert dousnisr

Fenations:

Gunlificutions:

I1 oat atiaché au Contrlle dow Jouanes ot ses fonotions
sont les suiventes:

-n.n-u:uumnmm«hmnhum
Pinanociere,

- gurvaillance de 1'upplication de la ligislation doumnidre
dee doux Tarifs Dowanicrey de la 14 tien ocneernant
les texes de consommation et de la 1igislation des
et du commeroe extirieur (contses (troit entre les Offices
des mm et vax.vu:“mm ) i 3

- guparvis des sotivi ¥ atives dans le- bureaux
et sucoureales des Pousncs et sur lev frontidres douanilres,

-m‘.‘t’sﬁm aus voysges d'inepection péricdiques du

ur Bfgional des Douance, _

= oonseillsr le Directeur /ifgional des ‘guanss dans toutes
lss questions touchant 1'organisstion ot 1'amélieration du
sexvice douanier ainsi que la diseijline des fometiounaires

- formation pretique lnm Régional des Douancs dans

Soutes sos tm-z“

- formation thiorigue sutres fonotionnalres doumnicre
aongolais (focle dousnidre). | -

I1 deit aveir ume longue expirience de 1'adeinistration des

dovanes, do 1'spplication €ss 1ois douanidres at de ls manidre
selon lagquelle doit fonotionner un service doumnier.

Lire 6m.im1§zmthlluumm
.ltu'!t‘lcl.
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Titre du mit Jervices consultatifs et opirationnels
Finanoes publiques

Fo du poste: AX-4l
Titre du poste:s Uxpert & la privention des fraudes

Fonotions: 11 est attachdé & la Pirection des lousnes du.

Gouvernement Central & Léopoldville. Yes forotions

sont lec suivantes @

- organicer ot diriger un service de lecherches et de
Répression des frawles an matiire de douanes st de
licences,

= instruire les inspeoteurs et les enquiteurs congolais
de o8 sorvice,

- former d'autres fonctionnaires oo golais pour oe
ssrvice,

« modifioation ot rectiiication de ls ligisletion doun-
nidre, pripsration d'ume refonte de la ligislation
“mih.’

~ s'osoupsr de la cerrespondanoe y relestive,

= gonseiller la Directeur des louanes en cettis matidre,

= anselgner les fonctionnaires dousnisrs Gungolais oone~
cornant les desux tarife dousnisrs ot la législation
douanidre & 1'Vgols des Deuunss de Léopol villes

Cuslifiost -nes Il doit gvoir une longus expirience de 1° tration
des dousnss, de 1'appliocation des lois d : ot
de 1s maniire selon lpquelle doit fometionmer un eexvice
douaniore

Langues? Lire, ‘erire at parler couramment la langue frangeise

o5t ssvantiel. J




KAMPALA ' O.N.Uc

TAB 223, RICHARDOT FROM OSORIO-TAFALL., HAVE REQUESTED BTAO TO
RECHUIT ROWLINS AS CUSTOMS ADVISER CONGO PROGRAMME, GRATEFUL YOU
ADVISE ROWLINS,

O NuC G&_QV'LAML ;

J.R, Brooks

19 May 1964




TO:

THROUGH:

FROM:

SUBJECT:

UNITED NATIONS
INTEROFFICE MEMORANDUM

Mr. B. F. Osorio-Tafall, Chief " pate:_18 May 1964

Civilian Operations

( / FILE NO.:

R. Bunche, Under-Secretary in charge of
Congo Civilian Affairs

Controller of Public Finance

I am glad to have Mr. Tomé's memorandum to you of
2 May which was received with your memorandum L.224.64
of 5 May. The issues it raises will be fully discussed
with Mr. Farés when he comes to New York for briefing.

In the meantime, I would suggest that no action
be taken in this matter before Mr. Faréds has had a chance
to study the situation and make his recommendations.
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OPERATION DES NATIONS UNIES e\ UKITED NATIONS OPERATION
AU CONGO . 4 IN THE CONGO
SE

§ OFFICE MEMORANDUM
Le 15 mai 1964

TO: M. B.F. Osorio-Tafall, Chef des Opérations civiles

Ly )~

FROM: Be. Tomé, Chef du Groupe Financier par intérim -] ]

SUBJECT :

Veuillez trouver ci-joint une liste des experts travaillant
dans le domaine des Finances publiques au ler mai 1864 ainsi gqu'une
description de chacun de leurs postes.




.

Liste des experte travaillant dans le domaine des
Finances Publiques

au ler mal 1964

BE %t 8 s 83

B 98¢ 00 om 4% D0 G5 O e B8 BR = A8 U8 OP e S0 O G BB 00 B4 90 G% DG 0 OF 66 99 05 B8 B0

: Wl . . 2 Lieu *  Début ; Fin * Prolongation
Nom ’ Nationalité : Fonctions . d'affectation * de contrat ° de contrat ' proposée
$ 3 2 :
A, Ministdre des Finances du Couvernement central ¢ 3 £ :
Bureau des Finances Publigues H ) 3 :
B. Tomé (2) : Syrien : Chef du Groupe financier : Léopoldville : 2.7.63 : 1.7.64 : -30.6.65
: ¢ et Ordonnateur des finances: 2 $ ' 3
: ¢ publiques par intérim 2 3 : g
A. Krantz (3) : Suédois : Chargé de recherches : " § Tbb3 :  §.6.64 . 31264
T, Willes (4) : " : Spécialiste chargé de : " $ 76463 3  6.6.64
z : 1l'erganisaticn de bureau H : s :
Cabinet du Ministre $ $ : 3
L. Lamonzie (5) :. Frangais  : Conseiller : " t . 9.2.61 1 31.12.64 3
Direction du Budget : : g z 3
R, Elies (6) °: Frangais  : Contrdleur du Budget : " s 22,5.62 :  31.12.64 :
Direction de la comptabilité : : : 3 3
‘R. Brun (7) : Prangais : Instructeur en ccaptabilité: g B 6.5.62 1 312,64 %
A. Hébrard (8) " : Expert en comptabilité 3 " : 18.6.62 1 17.12.64 :
: : publique : : : :
Direction des Impdis 3 3 : : g
W. Blanke (9) : Allemand : Vérificateur d'impdts : " : by 2 1. 18,64 2
M. Joubert (10) : TFrangais 3 n i : " 2 5.5.61 : 30.6.64 : 31.12.64

e 8" #e me 4% o8 os e s #s  #m  @e

T T T T
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Liste

ucsS experts travaillant dans le comaine des

Finances publigues

.~ . -au jer mai 1964 (suite 1)
¥ : i ot . > Lieu Début v Fin * Prolcngation’
3 Nom . Nathng}}fgﬂ o Fonetions .d'affectation _de contrat . de contrat . proposée ;
: Directicn de la Trésorerie t ] 2 1 3 :
: N, Sjoeblom (11): Sullois : Expert - Organismes s Léopoldville : 26,2.64 : 25.2.65 : $
: : : parastataux ¢ 2 : e : : $
¢ Direction des Douanes : : 2 5 FIE R
¢ O. Niehoff (12) : Allemand : Conseiller principal des : " : 15.7.61 s 44T 64 s 3Fe12.6400 3
- : : Douanes : 3 ; ‘ : :
: Ch., Loyen (17) : Frangais s Expert en prévention des . " ! 45,194,623 31AR.64 s :
s 3 ¢ fraudes . 3 : - g :
¢+ R. Scutt (18) : Haitien : Expert — Contrdle des . ", ¥ 13.9,62 i 12.9:64 s :
3 S E : frontidres 3 : 3 s $
: K. Klerekoper (139 Hollandais : Inspecieur des Douanes 3 L e : 3.7.64 : Ne désire :
3 3 5 g ¢ i : :pas prolonger:
s B. Provinces - : 2 - £ % z
: M. Reverdy (14) : ' Frangais : Expert en matidre de budget: Bukavu 2 18:6.68 ¢ TH6.64 - 3TV B4 5
: G. Delavaud (10) : " : Vérificateur d'impbts : " : 11.5.61 : 30.6:64 :-31.12.64 :
: J. Rettenmoser (13) Autrichien : Inspecteur des douanes 8 " O e Sy : 30.6.64 : o~ s
: N, Jabn (15) : Allemand s Vérificateur des dousnes 3 Goma ¥ 6.5.63 1 5.5.64 : ~5.5.65 :
: J. Leiner (15) : Autrichien : Vérificateur des douanes : Aba 2 116463 ¢ 10:6:64° ¢ A 12.8645 %
: L. Ponticelli (159 " : Vérificateur des douanes : Albertville 31.1.61 s 332.64 3 s
: A. Haukeland(15): Norvégien : Vérificateur des douanes : Coquilhatville: 15.11.62 : 31.12.64 : :
2N . Burghardt(15): Allemand : Vérificateur des douanes : n ¥ P.T.62 s P0.T.8Y 2 :




Liste des experts travaillant dans le domaine des

Finances publiques

LA L

au ler mai 1964 (suite 2)
: : : : Lieu ¢ Début ¢ PFin ‘Prolongation
Nom 5 Nationalité ‘ Fonctions dtaffectation de contrat :de contrat proposée
; d. Tarazi (15) Libanais Vérificateur des douanes ' Libenge 17.5.63 : 16.5.64 - 18.5.65
- — (15) " " " n : Elissbethville:s 12.10.62 : 31.12.64 :
. A:. Turnier (19) : Haitien Expert douanier : " 17.1.61 . 31.12.64
: A. Guerrier (15). - Conseiller douanier Luluabourg : 13.8,61 31.12.64 3
A, Tjugen (15) Norwigien Vérificateur des douanes Matadi . 15.11.62 . 14.11.64
; G. Wide (16) . Suédois Expert douanier " ; 1.2.64 . 31.1.65
: J. Gurliat (10) : Frangais Vérificateur des douanes Stanleyville : 55461 f 30,.6.64 : 31.12.64
$ 3 s 3 :

"0 we

AK /ne

NB.

Les chiffres entre parenth&ses indiquent le numéro

de l'annexe donnant la description de poste

de l'expert.

W8 9 ®8 o8 w0 w0 e

B0 8w 48 B8R e S0 S0 48 Mk a8 Be




Annexe 1

e p——

DESCRIPTION DE POSTE

Ordonnateur des finances publiques

Les attributions de 1'Ordonnateur sont définies dans 1'Ordonnancs 136
du 15 septembre 1962, artiole 14, ainsi congu:

"L!'Ordonnateur des finances publiques, placé sous 1l'autorité
"du Ministre des Finances, a dans ses attributions immédiates:

n
"
"

La recherche des méyens ¢t méthcdes permettant d'arrdter
1l'augmentation du déficit eu de la réduire, notamment par
la mise en oeuvre d'un plan de trésorerie pour la gestion
19623

La préparation et 1'établissement d'un budget détaillé par
catégories de dépenses, spéocialement pour 1l'exercice 1963.

I1 doit également:

Etablir le plan de financement du budget fixant l'utilisation
des recettes fiscales courantes, le recours aux fonds de
contrepartie et & 1l'emprunt su systdme bancaire, y ecmpris
1'Institut d'Emigsien;

Examiner tous projets de loi, d'ordonnances ministérielles et de
ciroulaires administratives pouvant porter & une dépense
supplémentaire ou tendant & provoquer un changement dans le
systdme fiscal, et présenter au Premier Ministre un commentaire
chiffré sur chacun d'eux;

Viser obligatoirement 1'ordonnancement de toutes les dépenses
publiques, et tout retrait de compte du Trésor auprds des
Caigses de 1'Etat.

L'Ordonnateur des finances publiques seumettra ses recommendatiens
ot suggestions relatives aux recettes et dépenses de 1'Etat directe-
ment au Ministre des Finances et au Premier hinistre qui prendra,

le cas éochéant, les décisions définitives."



Annexe 2

DESCRIPTION DE POSTE

Titre de poste: Chef de la section financidre

Attributions: I,

IX.

ILI.

20 mars 1964

I1 assiste 1'Ordonnateur des finances publiques
dans l'exercice de ses fonotions comme conseillsr
du Ministre des Finances pour résoudre les
prcblémes importants financiers; i1 dépense ses
efforts sur le plan pratique et législatif pour
atteindre les objectifs de la réforme monétaire
dans le domaine des finances publigques.

Sous la direction de 1'Ordonnateur des finances
pukliqies, il est le chef administratif du

Groupe financier; il surveille la productivité
des experts et il assure la coordination de leurs
travaux.

I1 est chargé de donner des conseils sur la
modernisation du systome financier cengolais
sur le plan pratique et législatif.

I1 aide 1'Ordonnateur des finances publiques 2
assumer ses fonections de Conseiller du Chef des
Opérations civiles auprds du Ministdre des
Finanoces pour les questions communes financidres.



Annexe 2 bis

DESCRIPTION DE POSTE

Titre du poste: Ordonnateur adjoint des finances publigues.

Attributions: I I1 assiste 1'Ordonnateur des finances publigues

et est le chef adjoint du Groupe financier
auprds du Ministdre des Finances.
I1 est responsable, au point de vue administratif

| J et technique, de la productivité des experts du

| Groupe financier. Il surveille directement le

| bon fonctionnement et la ccordination de leurs

| travaux.

II. Il est chargé de moderniser la législation finan-
ciére congolaise concernant:

- 1l'nrganisation du Ministére des Finances;

- 1'établissement d'un contréle préalable efficace
des dépenses publiques;

- 1l'examen approfondi des lois, ordonnances,
arrétés, et de toute mesure ayant pour effet
immédiat ou susceptible d'entrainer dens 1'avenir
une dépense tudgétaire,

En outre, il comble le vide dans la législation
congolaise actuelle en étudiant les moyens
efficaces tant sur le plan législatif que sur le
plan pratique pour arriver 2 cette fin,

III. I1 participe aux travaux de coordination entre les
différentes activités de 1l'assistance technigue
ONUC au Congo.

janvier 1964




Annexe 3
DESCRIPTICN DE POSTE

Titre du projet: Finances publiques

Désignation du poste: Expert chargé de recherches au Bureau de
1'Ordonnateur des Finances publiques,

No. du poste: B - 41

Fonctions: Effectuer des recherches afin d'aider
1'Ordonnateur des Finances publiques &
préparer et & établir un budget détaillé
et le plan de financement correspondant.
Fixer 1'emploi des ressourcers financidres,
¥ compris les fronds de contrepartie et les
crédits privés et publics; formuler des
suggestions et des recommandations & ce
sujet, Examiner les prnjets de loi, de dé-
crets ministériels et d'instructions adminis-
tratives se rapportant aux questions budgé-
taires et financigéres. Approuver les
dépenses publiques et les retraits de
compte des caisses de L'Etat. Organiser ou
réorganiser les services financiers. Former
des comptables. Assumer la liaiscn avec
les ministéres et organismes intéressés du
Gouvernement congolais, Instituer des
méthodes et procédures efficaces en matidre
de comptabilité publique et administrative.

Formation: Juridique et économique. Expérience dans
le domaine de 1l'administration, notamment
en matiére budgétaire.

Langues: Frangais.




Annexe 4

DESCRIPTION DE POSTE

Titre du projct:
No. du projet:

Désignation du postes

Durée initiale:
Date d'entrée en fonction:

Fonetions:

Formation et expérience:

Langues:

Finances publiques
30-11

Expert en matidre d'organisation administra-
tive au Bureau de 1'Ordonnateur des
finances publiques.

16 mois
ier septembre 1963

Btudier l'organisation et 1l'administration
des diverses divisions du Ministére des
Finances, ainsi que les méthcdes de travail
qui y sont appliquées. Donner des conseils,
formuler des recommandations et élahorer
des plans pour simplifier le travail des
bureaux et doter ceux-ci cde moyens mécano—
graphiques afin d'en obtenir le maximum
d'elficacité et de rendement.

Expérience en matidre d'organisation
administrative,

Connaissance parfaite du frangais.




Annexe 5
DESCRIPTION DE POSTE

Poste: Conseiller spécial au Cabinet du Ministre des
Finances.
Fonotions: Aide 1le Chef de Cabinet au Cabinet du Ministre

dans ses responsabilités touchant le travail
pour le Ministre des Financesj; en particulier
donne ses avis et conseils sur la position
financidre du Trésor, aide le Ministre dans
ses rapports avec le Fonds Monétaire interna-
tional et autres organisations financidres in-
ternationales,

Qualifications: Expérience en économie générale ainsi que dans
les questions de banque et de finances publiguese

Langues: Frangais essentiel; anglais désirable.




Annexe 6

DESCRIPTION DE POSTE

Titre du projet:

No, du'projet:'

Titre du poste:

Nombre:

Lieu d'affectation:

Durée:

Fonctions:

Qualifications:

Langues:

Services consultatifs et opérationnels
FMinances publiques

30-11

Contréleur du budget
>

Léopoldville

2 ans

Conseiller auprés du Directeur du
Budget, Ministdre des Finances de la
République du Congo.

L'expert devra aider le Direoteur du
Budget dans l'accomplissement de ses
fonctions.

- Contrdle de la mise en application
des textes et 1lnis financidres en
vigueur dans toute la républigue
du Congo.

- Signature de teus les actes d'engage-
ment et ordonnances ainsi que de
+ous les documents autorisant des
transferts de fonds.

- ContrBle de tous les gestionnaires
de crédits.

I1 devra organiser et diriger les
activités semblables de conseillers
dans 1'administration provinciale.

Il aidera de ses conseils pour l'or-
ganisation du travail au Siége et
encouragera 1'application de méthodes

et procédures souples, rapides et
efficaces d'inspection; il se chargera
aussi, dans la mesure du possible, de
former le personnel local ae la section.

Personne possédant une solide expé-
rience dans l'administration du budget
et de la comptabilité publique.

Bonne connaissance du frangais
essentielle.



Annexe 7

DESCRIPTION DE POSTE

Titre du projet:

No. du projet:

Désignation du poste:

Durée initiale:

Date d'entrée en fonctions:

Lieu d‘affeotation:

Fonetions:

Formation e% expérience:

Langues:

Finances publigues
30-11

Expert en matidre de comptabilité
publique (Comptable-instructeur)

16 mois
1er septembre 1963
Léopoldville

D2s son entrée en fonctions, l'expert en
matidre de comptabilité publique doit
contribuer & assurer la formation
professionnelle du personnel congolais de
la section, au Ministére des Finances.
Les cours qu'il donnera traiteront les
matidres suivantes: organisation du
Ministére des Finances, budget et étude
générale des comptes de 1'Etat. L'objectif
4 atteindre est la création d'un centre
de formation de fonctionnaires de la
trésorerie.

Le titulaire doit avoir de bonnes
oconnaissances en watiére de finances
publiques et de 1égislation financidre
ainsi qu'une expérience de plusieurs
années dans le domaine de la comptabilité
publique et de l'administration du
budget.

Il est essentiel que le titulaire ait
une bonne connaissance du frangais.




Annexe 8

DESCRIPTION DE POSTE

Titre du projets Finances publiques

No, du projet: I30-11

Désignation du poste: Bxpert en matidre de comptabilité
ublique (vérifiocateur des comptes)
1 poste)

Durée initiale: 16 mois

Date A'entrée en fonctions: 1er septembre 1963

Lieu d'affectation: Léopoldville

Fonctions: . Aide le chef de la section et assuie

la formation du personnel congolais dans
les domaines suivants: vérification des
comptes - organisation et administration
des retraits de comptes d'épargne.

Formation et ‘expérience: Comptahble ayant une expérience appro-
: ' fondie du droit commercial, ainsi que
des méthodes et procédures en usage dans
le domaine de la comptabilité publigue
et une bonne connaissance des Tinances
publiques et de la législation financigre.

Langues: Une bonne connaissance du frangais est
i indispensable.



Annexe 9

DESCRIPTION DE POSTE

Titre du projet:

No, du poste:
Titre du poste:

Fonctions:

Qualificationg:

Langues:

Finances publiques
V-41, Z-41, AA-41, EE-41, CC-41, DD-41.

Insnecteur des contributions (vérifica-
teurs) attaché 4 la Direction des
Iupdts du Ministére des Tipances du
Gouvernement central.

Sous la direction d'ensemble de 1'Ordon-
nateur des finances publiques, l'inspec-
teur des contributions aide le Directeur
des Impbts & &tablir le montant des
contributions directes dues par les
ersoanes et les sociétés et entreprises
?imp&ts sur le revenu, les dividendes,
les salaires, impdts perscnnels minima);
prooéde & un reoensement des revenus
imposahles par des enguétes sur place;
contrdle les déclarations et les verse-
ments, vérifie les livres et les comptes
commerciaux, prépare les déclarations
d'impdt et les rbles des contrihutions.

Le titulaire doit posséder une
connaissance parfaite de la comptabilité
commerciale et une expérience approfon-
die du fonetionnement pratique et de
l'administration des services chargés

de la répartition des impdts directs.

Il est également souhaitable qu'il
pnsséde une bonne expérience en matidre
de formation pour pouvoir instruire

le personnel congolais,

Le titulaire doit 8tre capable de lire,
d'écrire et de parler couramment le
frangais.



Annexe 10

DESCRIPTION DE POSTE

Titre du projets

No, du posfe:

Titre du poste:

Fonctions:

Qualifications:

Langues:

Finances publiques

EE-41, FF-41, GG-41, HE-41, II-41

Inspecteur d'impbts au Service des
Impdts du Ministére des Finances
pour les provinces.

Affecté aux provinces comme conseiller
régional, pour 3 ou 4 provinces, afin
d'aider les directeurs d'imp#ts des
provinces & établir, coordonner et
contrdler les méthodes uniformes
d'administration dans les provinces;
conseille et aide dans leur tache les
directeurs et les experts—conseilj
maintient la liaison avec le Gouver-
nement central et 1'Ordonnateur des
finances publiquesj conseille et aide
les directeurs congolais ainsi que les
ingpecteurs dans les questions
litigieuses. :

Expérience pratique dans l'administra-
tion des imp6ts; coordination et
contrdle. Formation financiere et
comptable.

Bonne connaissance du frangais.



A

Annexe 11

DESCRIPTION DE POSTE

Titre du projet:
Projet No:

Titre du poste:

Durée:

Date requise:

Fonctions:

Qualifications:

Langues:

" Finances publiques

30-11

Expert associé pour les organisations
parastatales, Ministére des Finances.

Un an & partir de la date d'engagement.
Aussitdt que possible.

Un expert associé pour les organismes
parastataux est demandé afin d'aider
1'expert pour les organismes parasta-
taux dans ses fonctions, en particulier
pour la vérification des comptes. De
plus, le titulaire de ce poste devra
étudier le développement économique des
organismes parasvataux en vue des
subsides & allouer et des investisse~
ments & effectuer et examiner si leur
fonctionnement est efficace et éconmmique.
I1 entreprendra également diverses
recherches sous sa propre initiative.

Dipléme de vérificateur des comptes.
Expérience désirable en administration
de sociétés et en vérification ces
comptes.

Excellente connaissance du frangais.



Annexe 12

DESCRIPTION DE POSTE

Titre du projet:

&

No, du projet:

Titre du poste:

Nombre de poste:

Durée:

Date requise:

Fonctions:

Qualifications et expérience:

1

Langues:

Services consultatifs et opérationnels
Finances publiques

30-11

Conseiller principal des douanes,
Direction des Douanes, Ministére des
Finances

Un (1)
Un an
Immédiatement

Le conseiller principal des douanes
donne ses avis au Directeur des Douanes
sur toutes les opérations du Service
des Douanes. Il assure la liaison et
le libre échange des informations avec
la Brigade Financidre & 1'échelon le
plus Slevéy il veille & ce que 1l'admi-
nistration soit bonne et émet des
directives pour le Service des Dowanes.

I1 Aoit avoir une longue expérience de
l'administration des douanes, de
1'application des lois douanidres 2t de
la maniére selon laquelle doit fonc-

‘tionner un service douanier,

Lire, écrire et parler coursmment la
langue frangaise est essentiel.



Annexe 13

DESCRIPTION DE POSTE

Titre du projet:

No, du poste:

Titre du poste:

Fonections:

Qualifications:

Langues:

Finances publiques
NN~-41, UU-41
Inspecteur des Douanes

Assistance auxreceveurset vérificateurs
congolais dans les différents bureaux
et succursales d'un contrdle douanier;

inspecter périodiguement tous les bureaux,
succursales et postes d'un Contrdle des
Douanes dans toutes les branches du
service (y compris le contrdle des
caisses);

instruction et entrainement pratique

des receveurs et vérificateurs ainsi que
des autres fonctionnaires douaniers
congolais dans les bureaux, succursales
et postes d'un Contréle des Douanes,
ainsi que des gardes frontaliers de la
Brigade Financidre, en ce qui concerne
1l'exécution de leur service;

enseignement pratique de la connaissance
du terif, de la technologie et du contrd-
le de la valeur ainsi que de la législa-
tion douanidre congolaisej

participation aux cours techniques en
qualité d'instructeurs; formation théo-
rique des gardes-frontaliers en place;

conseiller le Contrdleur des Douanes et
le Chef du Peloton des gardes-frontaliers
dans les questions touckant 1'organisa-
tion du service, la discipline des
fonectionnaires douaniers congolais.

Connaissance approfondie du Tarif dit

"de Bruxelles",

Connaissance parfaite de la technologie
Connaissance parfaite de la comptatilité
et du travail d'un inspecteur des douanes
(formation achevée). ‘

Trés bonne connaissance du frangais
(services d'instruction).




Annexe 14

No. du poste:

Titre du poste:

Fonetions:

Qualifications:

Langues:

DESCRIPTION DE POSTE

Titre du projet:

Finances publiques

M-41, J-41, K-41, L-41, H-41, I-41
Expert en matidre de budget

Conseiller affecté au bureau du Directeur
du Budget d'un des rombreux gouvernements
provinciaux de la République du Congo.

Aide les autoritds provinciales & adminis-
trer le budget dans les ministdres des
finances (étude des diupositions et des
lois financidres applicables dans toutes
les provinces ou dans les services du
Gouvernement central, signature de toutes
les décisions de nomination et de tous les
certificats de dépenses et exercices d'un
contrdle sur l'activité de tous les
fonctionnaires chargés de 1' admlnlstratlon
des fonds publies).

L'expert en matiére de budget assure égale-
ment, dans la mesure du possible, la
format1on du personnel local des services
provinciaux de 1l'administration du budget.

Le titulaire doit avoir plusieurs années
d'expérience en matidre d'administration
du budget et de comptabilité publique. .

Bdnne connaissance de la langue frangaise.




Annexe 15

DESCRIPTION DE POSTE

Titre du projet:

No, du projet:

Titre du postes

Nombre de postes:

Durée:

Date requise:

Fonctions:

Qualifications et expérience:

Langues:

Services consultatifs et opérationnels
Finances publiques

30-11

Expert douanier, Département des Douanes,
Ministére des Finances.

Vingt-deux (22) (Quatre sont en cours de
recrutement )

Un an,
Aussitét que possible.

Vérification des douanes, examen des docu-
ments concernant les transacticns & 1'impor-
tation et & 1l'exportation; identifie les
produits d'aprés les codes de classification,
évalue les marchandises pour s'assurer que
les valeurs déclarées sont actuelles et
vraies, et calcule les droits & payer. Il
aide les autres fonctionnaires douaniers
congolais dans leur t&che, les dirige et
leur fournit une formation pratique dans le
domaine des services douaniers. Il fournit
une formation pratique pour leur connaissance
de la technologie des tarifs et du contrdle
des prix, Il donne ses avis aux douaniers
principaux au sujet de l'organisation du
Service des Douanes.

Les fonctionnaires des douanes devraient
avoir connalssance de la nomenclature et de
la classification standard internationale
telles qu'elles ont été établies par les
Nations Unies et la Convention de Bruxelles.
Expérience pratique dans l'opération et
1'administration des pratiques et procédures
douanigéres est nécessaire.

Lecture, écriture et parler oonurant de la
langue frangaise sont essentiels.




Annexe 16

DESCRIPTION DE POSTE

Titre du projet: =~  Finances publiques
No. du projet: 30-11
Titre du poste: Expert douanier associsd
Durée: i Un an & partir de la date d'engagement
Date requise: - - Aussitdt que possible
Ponctions: Un-expert douanier associé est demandé

pour aider le conseiller prinocipal des
douanes dans 1'établissement de procé-
dures douaniéres et la désignation de
la nomenclature des tarifs. De plus,
le titulaire de ce poste participera &
la formation de cadres congolais et
gous sa propre initiative, entreprendra
certaines investigations.

Qualifications: Expérience pratique et théorique des
procédurés et de la nomenclature des
douanes, telles qu'elles sont en
vigueur dans la République du Congo.

Langues: Excellente connaissance du frangais.




Annexe 17

DESCRIPTION DE POSTE

Titre du projet:

No. du projet:

Titre du poste:

Durée:

Nombre de postes:

Fonctions:

Qualifications et expérience:

Langues:

Services consultatifs et opérationnels
Finances publigues

30-11

Expert & la prévention des fraudes
Un an

Un (1)

I1 est attaché & la Direction des Douanes
du Gouvernement central & Léopoldville.
Ses fonctions sont les suivantes:

- organiser et diriger un service de
Recherches et de Répression des fraudes
en matidre de douanes et de licences;

-~ instruire les inspecteurs et les enqué-
teurs congolais de ce service;

- former d'autres fonctionnaires congolais
pour ce service;

- modification et rectification de la 1é-
gislation douanigdre, préparaticn d'une
refonte de la législaticn douanigére;

- s8'occuper de la oeorrespondance y relative;

- conseiller le Directeur des Douanes en
cette matidres;

- enseigner les fonctionnaires douaniers
congolais concernant les deux Tarifs
douaniers et la législation douanidre &
1'Ecole des Douanes de Léopoldville.

I1 doit avoir une longue expérience de
1'administration des douanes, de l'appli-
cation des lois douanidres et de la manidre
selon laquelle doit fonctionner un service
douanier,

Lire, écrire et parler couramment la
langue frangaise est essentiel.




Annexe 18

DESCRIPTION DE POSTE

Titre du projet:

No. du projet:

Titre du poste:

Nombre de postes:

Durée:

Fonctions:

Qualifications et expérience:

Langues:

Services consultatifs et opérationnels
Finances publiques

30-11

Expert au service de contrfle des douanes.
un (1)

Un an

Il est attaché & la Direction des Douanes et a
la Direc*ion de la Brigade Financiére & Léo-
poldville, Ses fonctions & la Direction des
Douanes sont les suivantes:

- organiser et diriger le "Service de Contrble"
et le "Service de répartition des recettes';

- organiser et diriger la formation de tous les
fonctionnaires douaniers congolais (écoles des
douanes & Léopcldville, Buliavu et Elisabeth-
ville);

- enseigner la législation douani®dre aux Ecoles

des Douanes & Léopoldville et Bukavu.

Ses fonotions & la Direction de la Brigade
Financiére sont les suivantes:

- formation pratique du Directeur de la Brigade
Financiére et du Commandant des "Gardes
Frontaliers" dans toutes leurs fonctions;

- formation théorique des autres fonetionnaires
congolais ("Gardes Frontaliers" et "Police
Financidre'") & Léopoldville et diriger cette
formation pour tout le Congo dans neuf
différeats lieux d'affectation principaux
& 1l'intérieur du pays.,

I1'doit avoir une longue expérience de 1l'admi-
nistration des douanes, de l'application des
lois douanitres et de la manidre selon laquelle
doit fonctionner un service douanier. '

Lire, écrire et parler couramment la langue
frangaice est essentiel.



Annexe 12

DESCRIPTION DE POSTE

Titre du projet:

No, du projet:

Titre du poste:

Durée:

Fonctions:

Qualifications et expérience:

Langues:

Services consultatifs et opérationnels
Finances publiques

30-11
Expert douanier
Un an

I1 est attaché au Contrdle des Douanes et
ses fonctions sont les suivantes:

organisation des services de la Douane et
de la Brigade Financiére;

- surveillance de l'application de la légis-
lation douanidre des deux tarifs douaniers,
de la législation concernant res taxes de
consommation et de la l1législation des chan-
ges et du commerce extérieur (ocuntact
étroit entre les Offices des Douanes et
1'0ffice des Licences);

~ Supervision des activités y relatives dans
les bureaux et succursales ¢es Dcuanes et
sur les frontigres douanidres;

-~ participation aux voyages d'inspection
périodiques du Directeur Régional des
Douanes;

-~ Conseiller le Directeur Régional des Dcuanes
dans toutes les questions touchant 1l'orga-
nisation et l'amélioration cu service
douanier ainsi que la discipline des fonc-
tionnaires douaniers congolais;

-~ formation pratique du Direction Régional
des Douanes dans toutes ses fonctions;

- formation théorique des autres fonctionnaires
douaniers congolais (école douanidre).

I1 doit avoir une longue expérience de
l'administration des douanes, de l'applica-
tion des lois douanid®res et de la manidre
selon laquelle doit fonctionner un service
douanier.

Lire, éorire et parler couramment la langue
frangaise est essentiel.




) - oot MNr. James R, Brbck

15 mai 1964

lonsieur le Ministre,

J'ai 1'honneur de vous adresser ¢i=joint les currisulunm vi.m
de trois candidats postulant un emplei dans votre Ministdre, dans
le cadre du programme d'assistanse technique ONU,

I1 s'agit des personnes suivanies:

1. T s Khalil Walid, de mationalité syrienne, né en 1926.
est propesé pour ¥ire ehargé des rapports financiers dans
les services de eomptabilité. Aprds aveir obtenu une licence
en droit (1949), il a travaillé pour le Gouvernement syrien tant
dans plusieurs services du Ninist¥re des Finances que dans
d'autres ninistdres. M, Tacoudb est qualifié pour oeeuper un
poste d'expert dans vetre Ministidre,

2. Ber Roger BEtienne,, de nationalité frangaise, est né
est propesé pour un poste d'inspecteur d'implts.

11 a Mt des études universitaires en soiences et droit. De
1926 & 1958 il a cooupé un poste d'inspeoteur d'impbts au Minis-
t4re des Finances en France et pendant cette piriode il a aussi
fait des séjours em Algérie, au Sénégal et en (Bte-d'Ivoire.
Aprds 1958 il a travaillé comnme professeur de mathématiques au
Ministdre de 1'Education uumh 4 Paris et pour le coupte de
1'UNESCO A Libreville au Gaben. s'agit d'un expert qui
posstde de sérieuses quurmum peur ocouper un poste au
Serviee dee inplts,

3. %M. Pierre, de natiomalité grecque, est né en 1915.
est propesé pour un poste de contrdleur eomptadle au Bureau
des Finanees Publigques, Il possdbde une solide éducation univer-
sitaire comprenant un dipldme de la té de Droit (Thessalenique)
et un deetorat en o8 financidres (Paris). De 1941 & 1955, il
a osoupé un poste =B au Service de la comptabilité
pudlique de la Préfecture.

8.5, Nonsieur Emmanuel Banba
Ministre des Pinances
Léopeldville



M., Papayannis est évidemment biem qualifié pour ocouper ce
poste, Sa candidature fut soumise il y a quelque tempe & voire
approbation et obtint votre accord em mars 1963.

les meilleurs délais si 1'une ou l'sutre ou plusisurs de ces candida~-
tures vous intéressent et, dans 1l'affirmative, 1'ONUC se chargera de
prendre les mesures nécessaires pour leur recrutement.

Je vous serais trds obligé de bien vouleir m'indiquer dans

Veuilles agrder, Monsieur le Ministre, l'assurance de ma
haute censidération.

Conseiller prineipal

‘ Baohir TONE
| du Groupe Finaneier




